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AGENDA ORDRE DU JOUR

of the thirty-ninth session de la trente-neuvi&me session

adopted by the Council at its 1388th meeting adopt6 par le Conseil &sa 1388 e s6ance
on 23 May 1972 le 23 mai 1972

1. Adoption of the agenda. 1. Adoption de l'ordre du jour.

2. Report of the Secretary-General on credentials. 2. Rapport du Secr6taire gSn&al sur la v&ification
des pouvoirs.

3. Election of the President and the Vice2President. 3. Election du Pr6sident et du Vice-Pr6sident.

4. Examination of annual reports of the Administer- 4. Examen des rapports annuels des autorit6s admi-
ing Authorities on the administration of Trust nistrantes sur l'administration des territoires sous
Territories for the year ended 30 June 1971: tutelle pour l'ann_e qui s'est term]nEe le 30 juin

1971 :

(a) Trust Territory of the Pacific Islands; a) Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique;
(b) New Guinea. b) Nouvelle-Guin6e.

5: Examination of petitions listed in the annex to 5. Examen des p_titions _num6r6es dans l'annexe
the agenda? _ l'ordre du jour 1.

6. Report of the United Nations Visiting Mission to 6. Rapport de la Mission de visite des Nations Unies
observe the elections to the Papua New Guinea charg6e d'obse_er les Elections _t la Chambre
House of Assembly in 1972. 2 d'assembl4e du Papua-Nouvelle-Guinde en 1972 -°.

7. Arrangements foqr the dispatch of a periodic 7. Dispositions _ prendre pour ]'envoi d'une mission
visiting mission to the Trust Territory of the de visite p6riodique dans le Territoire sous tutelIe
Pacific Islands in 1973. des Iles du Pacifique en 1973.

8. Attainment of self-government or independence 8. Accession des territoires sous tutelle _ l'autonomie
by the Trust Territories [Trusteeship Council ou 5 l'ind@endance [r6solution 1369 (XVII) du
resolution 1369 (XVII) and General Assembly Conseil de tutelle et r6solution 1413 (XIV) de
resolution 1.413 (XIV)] and the situation in l'Assembl6e g6n_rale] et situation dans les terri-
Trust Territories with regard to the Implementa- toires sous tutelle en ce qui concerne l'applica-
tion of the Declaration on the Granting of Inde- tion de la D6claration sur I'octroi de l'inddpen-
pendence to Colonial Countries and Peoples dance aux pays et aux peuples coloniaux [rSsolu-
[General •Assembly resolutions 1514 (XV) and tions 1514 (XV) et 2878 (XXVI) de l'Assembl6e
2878 (XXVI) ]. g_nSrale].

9. General Assembly resolution 2865 (XXVI) on 9. R6solution 2865 (XXVI) de l'Assembl6e g6n6-
the question of Papua New Guinea. rale sur la question du Papua-Nouvelle-Guin6e.

10. Co-operation with the Special Committee on the 10. Cool'ration avec le Comit6 sp6cial charg6 d'6tu-
Situation with regard to the Implementation of dier la situation en ce qui concerne l'application
the Declaration on the Granting of Independence de la D6claration sur l'octroi de l'ind@endance_:_. .
to ¢"_,-d_,_:_l t'_^-. ,- . r,. ,...... .... u_nm_ and [General As-reootes aux pays et aux peuples coloniaux [r6solution
sembly resolution 1654 (XVI)]. 1654 (XVI) de l'Assembl6e g6n6rale].

11. Offers by Member States of study and training I1. Moyens d'6tudes et de formation offerts par des
facilities for inhabitants of Trust Territories: re- Etats Membres aux habitants des territoires sous
port of the Secretary-General [General Assembly tutelle : rapport du Secr6taire g6n6ral [r6solutions
resolutions 557 (VI) and 753 (VIII)]. 557 (VI) et 753 (VIII) de l'Assembl6e gEnt-

tale].

12. Dissemination of information on the United 12. Diffusion, dans les territoires sous tutelle, de ren-
Nations and the International Trusteeship System ..... seig_nements__sur_!'_Organisation_des-Nations-Unies
irr-Trust--Te-rrit-6figs" repTT_f-_hT--Secretary- et ]e r6Nme international de tutelle : rapport du
General [Trusteeship Council resolution 36 (III) Secr_taire g_n_ral [r_solution 36 (III) du Con-
and General Assembly resolution 754 (VIII)]. sell de tutelle et r6solution 754 (VIII) de l'As-

semblEe g6n_rale].

13. Co-operation with the Committee on the Elimina- 13. CoopEration avec le Comit6 pour l'6liminati(m de
tion of Racial Discrimination [Ge_eral Assembly la discrimination raciale [rEsolutions 2106 B
resolutions 2106 B (XX), 2783 (XXVI) and (XX), 2783 (XXVI) et 2•784 (XXVI) de 1'As-
2784 (XXVI)]. sembl6e gEndrale].

1For the annex, see Official Records of the Trusteeskip 1 Pour l'annexe, voir Documents o.07ciels du Con.veil de
Cour..cil, Thirty-ninth Session, Sessional Fascicle. tutelle, trente-neuvi_me session, Jascicule de session.

2 Ibid., Thirty-ninth session, Supplement No. 2 (T/1739). " Ibid., trente-neuvi8me session, Suppldment n ° 2 (T/1739).
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I " Trusteeship .] 14. •Adoption du rapport du Conseil de tutelle 5.

¢.
14. Adoption of t h e report of the Council

to the General Assembly. l'AssembJde g4n,4rale. "
1 15. Adoption or' the report of the Trusteeship Coun- 15. Adoption du rapport du Conseil de tutelle au Con-
] cil to the Security Council. seil de sdcurit4.
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RESOLUTIONS RESOLUTIONS

adopted by the Council adopt6es par le Conseil
at its thirty-ninth session _ sa trente-nenvi&me session

2157 (XXXIX). Terms of reference of the 2157 (XXXFX). Mandat de la l_]{ission de visite
United Nations Visiting l'vlission to the des Nations Urties darts le Territoire sot_s
Trust Territory of the Pacific Islands, 1973 tutelle des Iles du Pacifique (1973)

The Trusteeship Council, Le Conseil de tutelle,
Ha_ing decided to dispatch a periodic visiting mis- Ayant dgeidg d'envoyer en 1973 une mission de

sion to the Trust Territory of the Pacific Islands in visite p_riodique dans le Territoire sous tutetle des
1973, Iles du Pacifique,

Having decided that the Visiting Mission should be Ayant dgcidd que la Mission de visite serait
composed of (Australia), composSe de (Australie),

(France),• ........... -............... (France), (Royau-
(Union of Soviet Socialist Republics) and ........ me-Uni de Grande-Bretag_ne et d'Iflande du Nord)
-. ....... . (United Kingdom of Great Britain and et (Union des R_publiques socia-

Northern Ireland),3 listes sovi_tiques)a,

Having decided that the Visiting Mission should Ayant dgcidd que la Mission de visite se rendrait
visit the Trust Territo_ early in 1973 for a period of dans le Territoire sons tutelle au d_but de 1973 et que
approximately six weeks, la visite durerait environ six semaines,

1. Directs the Visiting Mission to investigate and 1. Charge ]a Mission de visite d'enquSter et de
report as fully as possible on the steps taken in the faire rapport aussi complStement que possible sur les
Trust Territory of the Pacific Islands towards the reali- mesures prises dans ]e Territoire sous tutelle des Iles
zation of the objectives set forth in Article 76 b of the du Pacifique pour atteindre les objectifs 6non@s _i
Charter of the United Nations and to pay special atten-, l'alin_a b de l'Article 76 de la Charte des Nations
tion to the question of the future of the Territory, in Unies et d'accorder une attention particuli_re "_ la
the light of the relevant Articles of the Charter and question de l'avenir de ce territoire, en tenant compte
the Trusteeship Agreement, and bearing in mind the des articles pertinents de la Charte et de-l'Accord de
relevant provisions of Trusteeship Council and General tutelle, et en prenant en considfiration les dispositions.
Assembly resolutions, including Assembly resolutions pertinentes des r6solutions du Conseil de tutelle et de
1514 (XV) of 14 December 1960 and 1541 (XV) l'Assembl_e gSn_rale, notamment des r$solutions 1514
of 15 December • 1960; (XV) et 1541 (XV) de l'Assembl6e en date des 14 et

" 15 d6cembre 1960;

2. Directs the VisitingMission to give attention, as 2. Charge la Mission de visite d'6tudier, en s'inspi-
may be appropriate in the light of discussion in the rant le cas _ch6ant des d6bats du Conseil de tutelle
Trusteeship Council and of resolutions adopted by it, et des r_solutlons qu'il a adopt6es, les questions sou-
to issues raised in connexion with the annual reports tevges fi propos des rapports annuels sur l'administra-
on the administration of the Territory, in the petitions tion du Territoire, dons !es pe'titions req.ues par le Con-
received by the Council .concerning the Territory, in sell an .sujet du Territoire, dans les rapports des mis-
the reports of the previous periodic visiting missions sions de visite p_riodiques pr6cSdentes et dons les
to the Territory and in the observations of the Admin- observations faites au sujet de ces rapports par l'Auto-
istering Authority on those reports; rit4 administrante;

3. Directs the Visiting Mission to receive petitions, 3.. Charge la Mission de visite de recevoir des p4ti-
with0ut.prejudice to its action in accordance with the tions, 4tant entendu qu'elle le fera conform4ment au
rules of procedure of the Council, and to investigate r_glement int4rieur du Conseil, et d'enquSter sur place
on the spot such of the petitions as, in its opinion, au sujet des IXttitions reques qui appelleraient, tt son
warrant special investigation; __ _ aviss, une_ enqu__te_sp4ciale; ....

4. -Requests the Visiting Mission to submit to the 4. Prie la Mission de visite de pr4senter au Conseil,
Council as soon as practicable a report on its visit to aussit6t que faire se pourra, un rapport sur sa visite
the Trust Territory of the Pacific Islands containing dans le Territoire sous tutelle des lles du Pacifique,
its findings, with such observations, conclusions and dans lequel elle consignera ses constatations, ainsi que
recommendations as it may wish to make. les observations, conclusions et recommandations

qu'elle jugera bon de presenter.
1403rd meeting 1403 _ sdance

14 June 1972 14 ]uin 1972

OAt its 1403rd meenng, on 14 June J972, the Council 3A sa 1403 °. s6ance, le 14 juin 1972, Ie Conseil a ddcid4
decided that the nominations to be submitted would auto- que les candidatures qui seraient propos@s seraient m:loma -
matically be approved when received, tiquement approuvdes lorsqu'elles sera/ent communiqu6es.

!
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2:[58 (XXXtX). Report o_ the United Nations 2158 (XXXIX). Rapport de la i_Iission de visite
Vis.itlng Mission to observe the elections des Nations Unies chargre d'observer .]es
to the Papua New Gu4nea I-Iouse of Assem- 61ections •-h ia Chambre d'assemblr_ du

.. bl Z _n 1972 ....• Papua-_ouvelle-Guinre en 1972

Tl_e Trusteeship Council, Le Conseil de tutelle,

Having examined at its thirty-ninth session the re- Ayant examind _ sa trente-neuvi_me session te rap-
port of the Visiting Mission _ dispatched at the invita- port de la Mission de visite '_ ehvoyre h ta suite de
tion of the Administering Authority and pursuant to l'invitation de l'Autorit6 administrante et err applica-

resolution 2156 (XXXVIII) of 18 June 197.1 to ob- tion de la rrsolution 2156 (XXXVIII) du 18 juin
serve the elections to the PapuaNew Guinea House of 1971 pour observer les 61ections h la Chambre d'as-
Assembly, semblre du Papua-Nouvelle-Guin_e,

Not_'ng that the membership of the Visiting Mission, Constatant que la composition de la Mission de
in accordance with the request of the General Assembly visite, conformrment au souhait de l'Assembl_e grnr-
expressed in .its resolution 2590 (XXIV) of 16 De- rale exprim6 dans sa rrsolution 2590 (XXIV) du
cember 1969 included, after consultation with the Spe- 16 d_cembre 1969, comprenait, apr_s consultations avec
ci-fl Committee on the Implementation of the Declara- les membres du Comit6 special charg6 de l'application
tion on the Granting of Independence to Colonial de la Drclaration sur l'octroi de l'ind@endance aux
Countries and Peoples and the Administering Author- pays et aux peuples coloniaux et l'Autorit6 adminis-
ity, non-members of the Trusteeship Council, trante, des reprrsentants de pays non membres du

Conseil de tutelle,

Having heard the statements "concerning the report Ayant entendu, au sujet dudit rapport, les d_clara-
made by the representative of-Australia and by the tions faites par le reprrsentant de l'Australie et celles
special advisers, one of whom was the Chief Electoral des conseillers sprciaux dont Fun 6tait l'organisateur
Officer of Papua New Guinea, and also by members of en chef des 61ections du Papua-Nouvelle-Guinre, ainsi
the Visiting Mission, que celles faites par des membres de la Mission de

visite,

1. Takes note of the report of the Visiting Mission 1. Prend acte du rapport de la Mission de visite et
and of the statements of the Administering Authority des drclarations de l'Autorit6 administrante h son sujet;
thereon;

2. Draws attention to the fact. that, in formulating 2. Appelle l'attention sur le fair que, pour forrnuler
its own conclusions and recommendations on this ses propres conclusions et recommandations sur cette
question at its thirty-ninth session, the Trusteeship question _. sa trente-neuvi_me session, il a tenu compte
Council took into account the observations of the des observations de la Mission de visite ainsi que des
Visiting Mission and the statements made by the Ad- d@larations faites par l'Autorit6 adrninistrante;
ministering Authority;

3. Expresses its appreciation of the work accom- 3. Exprime sa satisfaction du travail accompli en
plished on its behalf by the Visiting Mission; son nom par la Mission de visite;

4. Decides that it will continue to take these rec- 4. Ddcide de continuer de tenir compte 5. l'avenir
ommendations, conclusions and observations into ac- de ces recommandations, conclusions et observations
Count in future examination of the question; lorsqu, il examinera la question;

5. Invites the Administering Authority to take into 5. Invite l'Autorit6 administrante _ tenir compte
account these recommendations, conclusions and ob- de ces recommandations, conclusions et observations
servations as well as the statements made thereon by ainsi que des d$clarations faites 5. ce sujet par les mere-
the members of the Trusteeship Council; bres du Conseil de tutelle;

6. Decides, in accordance with rule 98 of its rules 6. Ddcide, conform_ment 5. l'article 98 de son r_gle-
of procedure, that the report of the Visiting Mission ment intrrieur, de faire distribuer sous une forme up-
and the text of the present resolution shall be dis- proprire le rapport de la Mission de visite et le.texte
tributed in an app_:opriate fo.rm, de la. prrsente rrsolufion.

1404th meeting 1404 _ sdance
16 June 1972 16 ]uin 1972

4 Official Records of the Trusteeship Council, Thirty-ninth 4 Documents officiels du Conseil de tuteile, trente-neuvi_me
Session, -St_pplem-ent--No:-2:-(T/l739 )_ sesston, stTpffI_°-2--(T/-I739 )
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OTHER DECISIONS AUTRES DECISIONS

taken, by tlle Council prises par le Conseil
at its thirty-ninth session h sa trente-neuvi6me session

Adoption of the agenda Adoption de I'ordre du jour

At its 1388th meeting, on 23 May 1972, the Court- A sa 1388e s6ance, le 23 mai 1972, le Conseil a
cil adopted the agenda of its thirty-ninth session, adopt6 l'ordre du jour de sa trente-neuvi_me session.

Report of the Secreta_,=General on credentials Rapport du Seer6taire gSn6ral sur ]a v_rification
des pouvoirs

At its 1402nd meeting, on 12 June 1972, the Coun- A sa 1402 ° seance, ]e 12 juin 1972, le Conseil a
cil took note of the report of the Secretary-General pris acte du rapport du SecrEtaire gEnEral sur ]a vErifi-
on credentials. _ cation des pouvoirs ".

Election of tile President and the Vice-President Election du Pr6sident et du Vice-Pr6sident

cilAt its 1388th meeting, on 23 May 1972, the Court- A sa 1388 _ s_ance, le 23 mai 1972, te Conseil aelected Mr. W. Tapley Bennett, Jr. (United States _lu M. W. Tapley Bennett (Etats-Unis d'AmErique)
of America) President and Mr. Paul Blanc (France) president et M. Paul Blanc (France) vice-prEsident.
Vice-President.

Examination of annual reports of the Examen des rapports annuels
Administering Authorities des autorit_s admiafistrantes

At its 1404th meeting, on 16 June 1972, the Coun- A sa .1404° seance, le 16 juin 1972, le Conseil a
cil adopted a chapter on conditions in the Trust Ter- adopt6 un chapitre sur la situation darts le Territoire
ritory of the Pacific Islands for inclusion in its report sous tutelle des Iles du Pacifique _ insErer dans son
to the Security Council covering the period from 19 rapport au Conseil de s6curit6 pour la p_riode du

June 1971 to 16 June 1972. 19 juin 1971 au 16 juin 1972.
At the same meeting, the Council adopted a chap- A la m_me seance, le Conseil a adoptE un chapitre

ter on conditions in Papua New Guinea for inclusion sur la situation au Papua-Nouvelle-GuinEe _ insurer
in its report to the General Assembly covering the darts son rapport _ l'Assembl6e gEnErale pour ]a pEfiode

•period from 19 June 1971 to 16 June 1972. du 19 juin 1971 au 16 juin 1972.

ExamKnation of petitions Examen des p_titions

At its 1390th meeting, on 25 May 1972, the Coun- A sa 1390° seance, le 25 mai 1972, le Conseil a
cil decided to _ant hearings to Messrs. Edward Pan- d@id6 d'entendre MM. Edward Pangelinan, Olympio
gelinan, Olympio T. Borja, Vicente N. Santos and T. Borja, Vicente N. Santos et Herman Q. Guerrero au
Herman Q. Guerrero concerning the Trust Territory sujet du Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique.
of the Pacific Islands. The request for hearing was cir- La demande d'audition avait Et6 distribuEe sous la cote
culated in document T/PET.10/71. The Council heard T/PET.10/71. Le Conseil a entendu les l_titionnaires
the petitioners at its 1391st meeting, on 25 May 1972. "_sa 1391° seance, le 25 mai 1972.

The Council examined the following c_mmunica ..... Le-Consei]-a-_tudiE-les-communicatior_g-et_ti_ibns
tion-sa-ffd_-_it-t_f-p_i_ions: Ecrites ci-aprSs:

Communfcalion Communica¢ions

McctiT:gl o_:d written Sbmzccs ct p6titions
ay:d dote petition Decision et de._es #crites D_clslons

(a) Concertffng tire Trust Territory of the Pacific Islands a) Concertzant le Territoire sous tutelle

des lles du Pacifique

1392nd 1392e

26 May 1972 T/COM.10/ To take note of the corn- 26 mai 1972 T/COM.10/ Prendre acte des cora-
L.74 to 84 rnunications. L.74 5. 84 munications.

T/1734. 5 T/1734.

3
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Co _nm :tn :.c(lt£o_t C o mm u_',:,ca _if)_tg
:l[cct[n_l and _'rittcr_ Sdancvs ct ]_,)_itio_is
and date pctitiot* Decisio_ ct dates 6crates Ddcisions

T/PET. IO/ To draw the attention ,.- ,. , T/PET. t0/68 -Appeler l'attention des

68and71 of the petitioners as ct 7l p6titionnaires comme
appropriate to the oral il se dolt .sur les ob-
observations of the servations orales de
Administering Author- l'Au[orit6 adminis-
ity and to the relewtnt trante ainsi que stir les
statements made by d6elarations pertinen-
members of the Coun- tes faites par les mem-
cil. bres du Conseil.

1393rd 1393e

30 May 1972 T/PET.10/ To take note o[ the pe- 30 mat 1972 T/PET.10/69 Prendre acte des p_ti-
69 and 70 titio,ks, et 70 tions.

(b) Concerning Papua New Guinea b) Concernattt le Papzta-Nouvelle-Guin_e

1397th 13970
1 June 1972 T/COM.8/ To take note of the corn- 1er juin 1972 T/COM.8/L.7 Prendre acre de la cora-

L.7 munication, mu nication.
T/PET.8/ To draw the attention of T/PET.8/36 Appeler l'attention des

36to 39 the petitioners to the "_39 p_titionnaires sur les
observations of the observations de l'Auto-
Administering Author- rit6 administrante (T/
ity (T/OBS.8/23 to OBS.8/23 5. 25) et sur
25) and to the state- les d_clarati0ns faites
ments made by mem- par les membres du
bets of the Council. Conseil.

Attainment of self-government or independence Accession des territoires sous tutelle "_ l'antonomie
by the Trust Territories and the situation in ou h l'ind6pendanee et situation dans les terri-
Trust Territories with regard to the Implemen- toires sous tutelle en ce qui eoneerne l'appliea-
talion of the Declaration on the Granting of tion de la D6claration sur l'oetroi de l'ind6pen-
.Independence to Colonial Countries and Peo- dance aux pays et aux peuples coloniaux
pies

\.

At its 1404th meeting, on 16 June 1972, the Council A sa 1404 _ s6ance, le 16 juin 1972, le Conseil a
decided to draw attention to the fact that throughout d6cid_ d'appeler l'attention sur le fait que, pendant
its examination of conditions in the Trust Territories l'examen de la situation dans les territoires sous tutelle,
members had paid special attention tothe meas- les membres du Conseil avaient port6 une attention
ures and steps being taken and to be taken to transfer toute particuli_re aux mesures prises et encore ?_ pren-
all powers to the peoples of those Territories in ac- dre pour tra-nsfdrer tousles pouvoirs aux peuples de
cordadce with their freely expressed will and desire ces territoires conform_ment fl leur volont6 et _. leur
in order to enable them to enjoy self-government ddsir librement exprimds afin de lear permettre de
or complete independence within the shortest time parvenir _. l'autonomie et _. l'inddpendance complete
practicable. The Council further decided to draw the dans les plus brefs ddlais. Le Conseil a par ailieurs
attention of the members of the General Assembly and d6cid6 d'a_r>eler l'attention des membres de !'Assem-
the Security Council to the conclusions and recom- blde gdndrafe et du Conseil de sdcurit6 sur les conclu-
menclations adopted concerning the attainment of self- sions et recommandations adoptdes au sujet de l'acces-
government or independence in Trust Territories, as sion des territoires sous tutelle "a l'autonomie ou _.
well as to the observations of members of the Council l'inddpendance ainsi que sur les observations faites par
on the question., les membres du Conseil sur cette question.

General Assembly resolution 2865 (XXVI) on the R6solution 2865 (X_XVI) de l'Assembl6e g6n6rale
.question _of_ P_ap_ua__'e.w Guinea ........ stm-la-qnestionTdn-P-apua-Non:velle-Guin6e

At its 1404th meeting, on 16 June 1972, the Coun- A sa 140@ S6ance, le 16 .juin 1972, le Conseil a
cil adopted conclusions and recommendations concern- adopt6 les conclusions et recommandations concernant
ing Papua New Guinea and also adopted resolution le Papua-Nouvelle-Guin6e ainsi que la r&olution 2158
2158 (XXXIX) on the report of the Visiting Mission. (XXXIX) relative, au rapport de la Mission de visite.
At the same meeting, the Council decided to draw A la m6me sdance, le Conseil a d_cid6 d'appeler
the attention of the General Assembly to the action l'attention de l'Assembl6e g6n_rate sur tes ddcisions
taken in this respect and to the comments made during qu'il avait prises sur cette question ainsi que sur les
the debate5 observations qui avaieat 6t6 f0rmuldes au cours de la

discussion a.

......... . ............ . _,. t.'*aaetrtv[ee gen6rale, vingt-aSee Official Ra,'o,,l_ _,¢ tI,o ¢-;_, o,al .,'ssernb!3', Twenty- n'_;, Doc:t;nents o_ciels de " _..... ' "
se 'e¢_t,z Session, Supplement No. 4 (A/8704), part 1I. septi_tr, e session, Suppldment no 4 (A/8704), deuxi_me ipartie.
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.Co-ol?eraiion with the Special •Committee on the Coopdration avee le Comit6 sp6cial Charg6 d_dtu -
Shuatfon with regard to the Implementation of •dier la situation en ee qui coneerne l'application
the Declaration on the Granting of Indepen- tle la D6elaration sur l'octroi de I'ind6pendance
denee to Colonial Countries and •Peoples attx pays et aux peuples eoloniaux

'At its i404th meeting, on 16 June 1972, the Coun- A sa 1404 _ s6ance, le 1.6 juin 1972, le C0nseit a
cil decided that the President of the Council should d@id6 que le Pr6sident du Conseil adresserait une
inform the Chairman of the Special Committee by let- lettre 7 au Pr6sident du Comit6 sp@ial pour l'informer
left of the decisions taken by the Council at the des dficisions prises par le Conseil _ sa trente-neuvi_me
thirty-ninth session concerning the two Trust Terri- session au sujet des deux territoires sous tutelle.
tories.

At the same meeting, the Council also decided to A la m_me s6ance, le Conseil a _galement d$cid6
draw the attention of the General Assembly to the d'appeler, l'attention de l'Assembl_e g6n6rale sur ]'utile
useful co-operation that had again taken place this coop6ration qui s'6tait instaur6e encore cette annfie
year between the. Trusteeship Council and the Special entre le Conseil de tutelle et le Comit6 sp6cial, gr'_ce
Conunittee, as a result of the participation of two la participation de deux repr6sentants de pays non
non-members of the Council in the Visiting Mission membres du Conseil _ la Mission de visite charg6e
to observe the elections to the Papua New Guinea d'observer les _lecti0ns _ la Chambre d'assembl6e du
House of Assembly in 1972. Papua-Nouvelle-Guin6e en 1972.

Offers by fi_ember States of study and training Moyens d'6tudes et de formation offerts par des
faeilities for inhabitants of Trust Territories Etats Membres anx habitants des territoires

sous tutelle

At its 1402ndmeeting, on 12 3"une 1972, the Council A sa 1402 ¢ s6ance, le 12 juin 1972, le Conseil a
•took note of the report of the Secretary-General. s pris acte du rapport du Secr_taire g6n6ral s.

,Dissemination of information on the United Na- Diffusion, dans les territoires sous tutelle, de ren-
lions and the International Trusteeship System sei_ements sur 1'Organisation des Nations
in Trust Territories Unies et le r6gime international de tutelle _i

At its 1402nd meeting, on 12 June 1972, the Coun- A sa 1402 ¢ s6ance, le 12 juin 1972, le Conseil a ,-_
oil took note of the report of the Secretary-General. 9 pris acte du rapport du Secr6taire g6n6ral °.

i

Co-operation with the Committee on the Coop6ration avee le Comit6 pour l'61imination
Elimination Of Racial Discrimination de ]a dlserim_nation raeiale

At its 1402nd meeting, on 12 June 1972, the A sa 1402 ¢ s6ance, le 12 juin 1972, le Conseil a
Council decided to invite the Administering Authorities d6cid6 d'inviter les puissances administrantes _ inclure
to include in their annual reports information on the dans leurs rapports annuels los renseignements sur tes
matters listed in the relevant part of section HI, para- questions 6num6r6es dans la partie pertinente du para- _.i
:graph 1, of decision 5 (IV) of the report of the _aphe 1 de Ia section III de la d6cision 5 (IV) du _
Committee on the Elimination of Racial Discrimina- Comit6 pour l'61imination de la discrimination racia]O °.
tion _° to the General Assembly. The Council further Le Conseil a en outre pris aete de la recommandation i:
took note of the Committee's recommendation con- du Comit6 figurant au paragraphe 3 de la section III
rained in section III, paragaph 3, of decision 5 (IV) de la d6cision 5 (IV) eta dgcid4 de l'6tudier comme t-
of its report, and decided to consider it, as appropriate, il convient au moment oh le Conseil de tutelle d6ciderait _i
at the time the Trusteeship Council dec_;des to dispatch d'envoyer une mission de visite duns un te_itoire _
a visiting mission to a Trust Territory. Sous tutelle. !

At its 1403rd meeting, on 14 June 1972, the Court- A sa 1403 e s6ance, le 14 juin 1972, le Conseil a
cil agreed that none of the petitions before it related _t6 d'avis qu'aucune des pgtitions dont il 6tait saisi
to racial discrimination and that therefore it would n'avait trait 5 la discrimination raciale et qu'il ne trans- _:
not be transmitting any petitions to the Committee in mettrait done pas de p&itions au Comit6 en 1972. }
1972. _

Adop_tion of the report of the Trusteeship__Couneil _ Adoption du rap_port du Conseil de tutelle
to the General Assembly fi l'AssembI6e g6n6rale

At its 1404th meeting, on 16 June 1972, the Coun- A sa 1404 _- s6ance, le 16 juin 1972, le Conseil a
cil adopted its report to the General Assembly cover- adopt6 son rapport _ l'Assembl6e g6nfrale pour la
ing the period from 19 June 1971 to 16 June 19727 _ p6riode du 19 juin 1971 au 16 juin 1972aL

7For ll_e text of the le_er, see A/AC.109/410. 7 Pour le texte de la lettre, voir A/AC.109/410.
s T/t736. s T/1736.
o T/1737. :_T/1737.
at Official l_ecords oJ the General Assembly. Twenty-sixth _o Documents officiels de l'Assembld'e gdndrale, vingt- ..

Session, Supplemept No. 18 (A/8418), chap. VII, sect. B. sixikme session, Suppldment n ° 18 (A/8418), chap. VII,
sect. B.

_ Ibid., Twenty-seventh Session, Supplement No. 4 (A/ 11 lbid., vingt-septiOme session, Suppldmem n o 4 (A/8704).
8704).
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Adoplion o:[. the report of the Trusteeship Com_cil Atloption du rapport du Couseil tie tutelle
to the Seeurlty Council au Conseil de s6curit6

' At its 1404th meeting, on 16 June 1972, the Coffin-' A sa '140¢" sdance, le 16 juin 1972, le Conseil a
cit adopted its report to the Security Council cover- adopt6 son rapport au Conseil de s6curit6 pour la
ing the period from 19 June 1971 to 16 June 1972. j'-' p6riode du 19 juin 11971 au 16 juin 1972 t2.

t2 o(/icial Records o/ the Security Cotmcil, Twenty-seventh 1"-'Doc'umet:ts o/flciels du Consei/ de sdcuritd, vinFt-septi_me
Fee.r, Special Supvlement No. 1 S/10753). amzde, Suppl&nent spdcial n" (S/10753).
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